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Cien anos, y mucho trabajo

Don Otto Fehlmann, Présidente

del consejo de adminis-
traciön, da la bienvenida a los
invitados

Habfa una vez... un hijo de campesino que, con su
petate al hombro, realizô su vuelta a Francia como
companero guarnicionero. Do vuelta a su patria chica,
ejerciô su oftcio procurando aumentar sus ingresos con
otras actividades. Asf es como, llegado el alio de 1863,
Jacob Fehlmann establecio en Schottland (canton de
Argovia) un taller para confeccionar las blusas de los
campesinos. La fâbrica se fue desarrollando y los très
hij os Fehlmann ingresaron en el inodesto negocio de su
padre a quien sucedieron bajo la firma que estas cmpresa
sigue ostentand o hasta la fecha actual desde principios
del présente siglo. Poco a poco, la fabricaciôn se fue
extendiendo a los vestidos de trabajo, pantaloncs y por
ultimo camisas. En 1906, daba ocupaciôn a 129 colabora-
dores; en 1916 instalö un refectorio para su personal y
adquiriö un establecimiento de tejedurfa y de tinturerfa.
Y, de aiio en aiïo, siguiô desarrollândose con ditiamismo a

pesar de las guerras y demâs dificultades. En 1919, la
empresa se transformer en sociedad anônima y en 1925
adopté la marca « Lutteurs » (Luchadores) ; en 1958, con
un capital social de 1.800.000 francos suizos, decidio inte-
resar en los beneficios a todos sus colaboradores, y final-
mente, en 1960 fundô la firma Mode et Loisirs S. A.,
sociedad para la creaciôn y la venta de vestidos para el
deporte y el solaz, y en 1963 se asegurô mediante contrato
el uso exclusivo para Europa de la marca McGregor.
Hemos de anadir que esta empresa, actualmente cente-
naria, da ocupaciôn a 1300 colaboradores distribuidos

entre 15 establecimientos en los cantones de Argovia,
Lucerna y el Tesino y que su producciôn abarca cinco
ramas, esto es, camisas, pantalones, vestidos de trabajo,
delantales y blusones para mujer, vestidos para el deporte
y el solaz. En el decurso de los afios, la casa matriz ha
fundado 5 sucursales que mas adelante llegaron a ser
independientes y que se ocupan de la fabricaciôn de

mantas pespunteadas y de colchones, de confecciôn y
de pantalones para esquiar de hombre, de impermeables
de senora y de caballero y de sobretodos para caballeros,
etc. Desde cl punto de vista social, y ademâs de la parti-
cipaciôn en los beneficios, la empresa ha construido
hogares y cantinas para obreros, viviendas para su
personal y a fundado varias instituciones sociales. La
exportaciôn alcanza a 11 pafses europeos y unos 15 pafses
ultramarinos en todos los continentes.

Con motivö dë su centenario, la casa Les Fils Fehlmann
S. A. ha publicado un interesante folleto ilustrado que
contiene una multitud de informes sobre el desarrollo y la
marcha de esta industria, demostrando que se trata de

una casa a la cual la tradiciôn no le ha impedido adoptar
los métodos industriales y comerciales mas modernos.
En la actualidad, dirigida por représentantes de la tercera
y de la cuarta generaeiön Fehlmann, la empresa ha
asociado a sus amigos comerciales y a los représentantes
de la prensa a la celebraciôn de su centenario y ha organi-
zado una festividad anâloga reservada a sus colaboradores.

Para terminar, presentamos a esta robusta centenaria
nuestras calurosas felicitaciones haciendo votos por la
continuaciôn de su fecunda actividad.

Maquina de planchar
los puiios de camisa

Preparaciön de la tela para cortar
camisas

Cuadrilla de obreras, para la
fabricaciôn racional de camisas
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GUGELMANN & CIE S.A., LANGENTHAL
«Aggamousse» flanelle mi-laine pour chemises
«Aggamousse» half-wool flannel for shirts
«Aggamousse» franela delana mezcladapara eamisas
«Aggamousse» ein hochveredel ter Halbwollflanell
Modèle « Saphir », Zurschmiede A.G., Wädenswil

GUGELMANN & CIE S.A., LANGENTHAL
« Aggalux » tissu en coton peigné pour chemises
« Aggalux » combed cotton shirting
« Aggalux » tejido de algodôn penado para camisas
« Aggalux » gekämmte Baumwolle für Hemden
Modele S. A. Gustave Metzger, Bale

GUGELMANN & CIE S. A., LANGENTHAL
« Aggamousse » flanelle mi-laine pour chemises
« Aggamousse » half-wool flannel for shirts
« Aggamousse » franela delana mezcladapara camisas
« Aggamousse » ein hochveredelter Halbwollflanell
Modèle Herbert Brülisauer, Mendrisio

GUGELMANN & CIE S.A., LANGENTHAL
« Aggamousse » flanelle mi-laine pour chemises
« Aggamousse » half-wool flannel for shirts
« Aggamousse » franela delana mezcladapara camisas
« Aggamousse » ein hochveredelter Halbwollflanell
Modèles Lavelli & Maiocchi, Lugano
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